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Zadeva: Stalis¢e v imenu Evropske unije in njenih drzav €lanic za prvo vsebinsko
zasedanje ad hoc odbora za osnutek mandata za Okvirno konvencijo
Zdruzenih narodov o0 mednarodnem davénem sodelovanju (New York,
26. april — 8. maj 2024)

StaliS¢e v imenu Evropske unije in njenih drZav ¢lanic za prvo vsebinsko zasedanje ad hoc
odbora za osnutek mandata za Okvirno konvencijo ZdruZenih narodov o mednarodnem

davénem sodelovanju

(New York, 26. april — 8. maj 2024)

Evropska unija in njene drzave Clanice Se naprej ostajajo odlo¢ne zagovornice u¢inkovitega, na
pravilih osnovanega mednarodnega reda, ki temelji na Ustanovni listini ZN, ter si prizadevajo za
dobro delujo¢ reformiran vecstranski sistem, v srediS¢u katerega bodo u¢inkoviti in trajnostno
financirani ZdruZeni narodi.! Ponovno Zelimo poudariti naso iskreno zavezanost ciljem

vkljucujocega, u€inkovitega in pravicnega mednarodnega davénega sodelovanja.

1 Sklepi Sveta Sveta o prednostnih nalogah EU v okviru ZdruZenih narodov na 78. zasedanju
Generalne skups¢ine Zdruzenih narodov, september 2023 — september 2024, ST 11688/23.
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Cilj predlagane Okvirne konvencije ZN o mednarodnem davénem sodelovanju bi moral biti
spodbujanje svetovnega dialoga in ustvarjanje sinergij med politikami, in sicer z izkorisS¢anjem
Sirokega Clanstva in prednosti. Ob priznavanju poziva k bolj vkiju¢ujo¢emu in u¢inkovitemu
mednarodnemu davénemu sodelovanju bi moral biti cilj mednarodnega dialoga v Zdruzenih narodih
v zvezi s prihodnjo konvencijo zbrati drzave z namenom, da izmenjajo ucinkovite prakse, ki jih
uporabljajo pri mobilizaciji domacih virov, tako z oblikovanjem davcne politike kot s krepitvijo
mehanizmov izvrSevanja. Ta prizadevanja poudarjajo klju¢no vlogo, ki jo imajo Zdruzeni narodi pri
podpiranju drzav ¢lanic ZN v zvezi z mobilizacijo domacih virov in financiranjem razvojnih

strategij ob tesnem usklajevanju s teznjami iz resolucije Generalne skupscine 78/230.

Skladnost s tekocim delom in soglasjem, dosezenim v drugih mednarodnih forumih, bi morala biti
vodilno nacelo za vsako mednarodno sodelovanje, povezano z davki, ki poteka v okviru Zdruzenih
narodov, da bi nadgradili te prednosti in vzpostavili u¢inkovito sodelovanje za zagotovitev
celostnega pristopa k svetovnim davénim izzivom. Da bi bila konvencija uspesna in uc¢inkovita, bi
morala biti dragocen dodatek k mednarodnemu davénemu okolju, s ¢imer bi se izognili
nedoslednim in konkuren¢nim oblikam dela. V ospredju razprav in morebitnih zgodnjih protokolov

bi morale biti najmanj sporne teme.

Delo bi moralo v prvi fazi temeljiti na vsebinski tehni¢ni analizi. S tem se bo zagotovilo, da bodo
vse odlocitve, sprejete v okviru tega postopka, temeljile na prakti¢nih dokazih, kar bo povecalo

verjetnost doseganja nasih zelenih rezultatov.

Za spodbujanje vkljucenosti in u€inkovitosti se zavzemamo za postopek odlocanja, ki temelji na

soglasju.

Mednarodni dialog v ZdruZenih narodih bi moral tudi zagotoviti, da bo prihodnja konvencija
usklajena s cilji trajnostnega razvoja in da bo prispevala k njihovemu uresnicevanju, pri cemer bi se
spodbujal pravicen in trajnosten pristop k mednarodnemu davénemu sodelovanju. Delo bi se torej
moralo zaceti s temeljito analizo vpraSanj, s katerimi se lahko okrepita vklju¢enost in u¢inkovitost
mednarodnega davénega sodelovanja ter se lahko podpreta doseganje ciljev trajnostnega razvoja in

mobilizacija domacih virov.
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